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EIROPAS SAVIENIBA, turpmak arT “Savieniba” jeb “ES”,

ka art

BRAZILIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA (turpmak “Brazilija”),

turpmak kopa “Ligumslédzgjas puses”,

NEMOT VERA, ka, atlaujot personas datu un nepersondatu apmainu starp Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (“Eiropols”) un Brazilijas kompetentajam iestadém, $is
noligums radis satvaru pastiprinatai operativai sadarbibai starp Savienibu un Braziliju
tiesibaizsardzibas joma, vienlaikus aizsargajot visu attiecigo personu cilvéktiesibas un

pamatbrivibas, tostarp tiesibas uz privatumu un datu aizsardzibu,

NEMOT VERA, ka §is noligums neskar Brazilijas un Savienibas dalibvalstu savstarpgjas tiesiskas

palidzibas pasakumus, kas lauj apmainities ar personas datiem,
NEMOT VERA, ka §is noligums neuzliek kompetentajam iestadém pienakumu parsiitit personas
datus vai nepersondatus un ka saskana ar So noligumu pieprasito personas datu vai nepersondatu

kopigoSana joprojam ir brivpratiga,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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INODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. PANTS

Merkis un darbibas joma

1.  Sanoliguma mérkis ir izveidot sadarbibas attiecibas starp Eiropas Savienibas Agentiiru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un Brazilijas kompetentajam iestadém un atlaut personas
datu un nepersondatu parsttiSanu starp tam noltika atbalstit un stiprinat Savienibas dalibvalstu un
Brazilijas iestaZu ricibu, ka ar1 to savstarp&jo sadarbibu noziedzigu nodarijumu, tostarp smagu
noziegumu un terorisma, noveérsana un apkarosana, vienlaikus nodros$inot atbilstigus aizsardzibas
pasakumus attieciba uz personu cilvektiesibam un pamatbrivibam, tostarp tiesibas uz privatumu un

datu aizsardzibu.

2. Sanoliguma darbibas joma ir sadarbiba starp Eiropolu un Brazilijas kompetentajam iestadem
tadas Eiropola darbibas jomas un kompetencu un uzdevumu ietvaros, ka noteikts Eiropola regula,
ko pieméro saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibu un (LES) Ligumu par Eiropas Savienibas

darbibu (LESD), un $aja noliguma.
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2. PANTS

Definicijas

Saja noliguma piemeéro Sadas definicijas:

1)  “Ligumslédzgjas puses” ir Eiropas Savieniba un Brazilijas Federativa Republika;

2)  “Eiropols” ir Eiropas Savienibas Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai, kas izveidota saskana

ar Eiropola regulu;

3)  “Eiropola regula” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada
11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar
kuru aizstaj un atcel Padomes Lémumus 2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1,
2009/936/T1un 2009/968/TI (OV ES L 135, 24.5.2016, 53. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j) tostarp jebkuri tas grozijumi vai jebkura

regula, kas aizstaj minéto regulu;

4)  “kompetentas iestades” attieciba uz Braziliju ir II pielikuma uzskaititas valsts
tiesibaizsardzibas iestades, kuras saskana ar Brazilijas valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par
noziedzigu nodarfjumu noverSanu un apkarosanu (“Brazilijas kompetentas iestades’) un
kuram izraudzitais valsts kontaktpunkts Brazilijas Federalaja policija darbojas ka centralais

Eiropola kontaktpunkts saskana ar 26. pantu, un attieciba uz Savienibu — Eiropols;

5)  “Savienibas struktiiras” ir III pielikuma uzskaititas iestades, struktiiras, misijas, biroji un

agentiiras, kas izveidotas ar LES un LESD vai uz to pamata;
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6)

7)

8)

9

10)

11)

“noziedzigi nodarjjumi” ir I pielikuma uzskaititie noziegumu veidi un saistiti noziedzigi
nodarfjumi. Noziedzigus nodarfjumus uzskata par saistitiem ar I pielikuma uzskaititajiem
noziegumu veidiem, ja tie ir izdarfti, lai iegiitu lidzeklus nozieguma izdariSanai, atvieglotu vai
izdarTtu $adus noziegumus vai nodroSinatu to personu nesodamibu, kuras izdara $ada veida

noziegumus;

“personas dati” ir jebkura informacija, kas attiecas uz datu subjektu;

“nepersondati” ir informacija, kas nav personas dati;

“datu subjekts” ir identificeta vai identific€jama fiziska persona; identificEjama persona ir
fiziska persona, kuru tiesi vai netiesi var identific€t, jo Tpasi izmantojot tadus identifikatorus
ka minétas personas vardu, uzvardu, identifikacijas numuru, atraSanas vietas datus, tieSsaistes
identifikatoru vai vienu vai vairakus minétajai personai raksturigus fiziskas, fiziologiskas,

genétiskas, garigas, ekonomiskas, kulttiras vai socialas identitates faktorus;

“genétiskie dati” ir visi personas dati, kas attiecas uz fiziskas personas genétiskajam pazimém,
kuras ir parmantotas vai iegiitas, un kas, izrietot jo Tpasi no attiecigas fiziskas personas
biologiska parauga analizes, sniedz unikalu informaciju par minétas fiziskas personas

fiziologiju vai veselibu;

“biometriskie dati” ir personas dati p&c specifiskas tehniskas apstrades, kuri attiecas uz
fiziskas personas fiziskajam, fiziologiskajam vai uzvedibas pazimém, kas lauj veikt vai
apstiprina minétas fiziskas personas unikalu identifikaciju, piemeram, sejas attéli vai

daktiloskopijas dati;
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12) “apstrade” ir jebkura ar personas datiem vai personas datu kopumiem veikta darbiba vai
darbibu kopums, ko veic ar vai bez automatizétiem lidzekliem, pieméram, vaksana,
registracija, organiz&sana, strukturésana, glabasana, pielagosana vai parveidoSana, izguve,
apliikoSana, izmanto$ana, izpausana, nosiitot, izplatot vai citadi darot tos pieejamus,

saskanoSana vai kombinéSana, ierobezoS$ana, dz€Sana vai iznicinaSana;

13) “personas datu aizsardzibas parkapums” ir dro§ibas parkapums, kura rezultata notiek nejausa
vai nelikumiga nosiitito, uzglabato vai citadi apstradato personas datu iznicinasana,

nozaud@Sana, parveidoSana, neatlauta izpauSana vai piekluve tiem;

14) “uzraudzibas iestade” ir viena vai vairakas neatkarigas iek§zemes iestades, kas viena pati vai
kumulativi ir atbildigas par datu aizsardzibu saskana ar 14. pantu un par kuram ir pazinots
saskana ar miné€to pantu; tas var ietvert iestades, kuru pienakumos ietilpst arT citas

cilvektiesibas;
15) “starptautiska organizacija” ir organizacija un tai pakartotas struktiiras, kas ir starptautisko

publisko tiesibu subjekti, vai jebkura cita struktiira, kura ir izveidota ar divu vai vairaku valstu

noligumu vai uz tada noliguma pamata.
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II NODALA

PERSONAS DATU APMAINA UN DATU AIZSARDZIBA

3. PANTS

Personas datu apstrades noluki

1. Personas datus, kurus pieprasa un sanem saskana ar $o noligumu, apstrada tikai nolukos
noverst, izmeklet, atklat noziedzigus nodarijumus, veikt kriminalvajasanu par tiem vai izpildit
kriminalsodus, ievérojot 4. panta 5. punkta noteiktos ierobezojumus un kompetento iestazu

attiecigas pilnvaras.

2. Kompetentas iestades velakais personas datu parsiitiSanas bridi skaidri norada konkréto
noliiku vai noliikus, kada(-os) dati tiek parsititi. Parsttot datus Eiropolam, $adas parsiitiSanas
noliiku vai noliikus norada atbilstosi konkrétajiem apstrades noliikiem, kas noteikti Eiropola regula.
Ligumslédzgjas puses, savstarpgji vienojoties, var nolemt, ka parsititos personas datus var apstradat
papildu atbilstiga un konkréta noliika, ko precizeé $adas savstarp€jas vienosanas bridi un uz ko

attiecas 1. punkta darbibas joma.
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4. PANTS

Vispargjie datu aizsardzibas principi

1. Katra Ligumsleédzgja puse paredz, ka personas dati, ar kuriem apmainas saskana ar So

noligumu:

a) tiek apstradati godpratigi, likumigi, atbilstosi 29. panta 1. punkta noteiktajam parredzamibas
prasibam un tikai tada noluka vai tados noliikos, kada(-os) tie parsutiti saskana ar 3. pantu;

b)  ir adekvati, atbilstigi un neparsniedz to apstrades nolitkam vai noliikiem vajadzigo apjomu;

c)  ir precizi un atjauninati; katra Ligumslédzg&ja puse nodrosina, ka tas kompetentas iestades veic
visus pamatotos pasakumus, lai nodrosinatu, ka neprecizi personas dati, nemot véra nolikus,
kados tie tiek apstradati, bez liekas kavésanas tiek laboti vai dzgsti;

d) tiek glabati veida, kas pielauj datu subjektu identifikaciju, ne ilgak ka nepiecieSams nolikiem,
kados attiecigos personas datus apstrada;

e) tiek apstradati tada veida, kas nodroSina personas datu atbilstigu drosibu.
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2. Datu parsiititaja kompetenta iestade personas datu parsttiSanas bridi var visparigi vai konkréti
noradit jebkadus ierobezojumus attieciba uz piekluvi tiem vai to izmantoSanu, tai skaita attieciba uz
to talaku parsttisanu, dz€Sanu vai iznicinaSanu peéc noteikta laika vai to turpmaku apstradi. Ja sadu
ierobeZojumu nepiecieSamiba kliist acimredzama péc tam, kad informacija ir sniegta, tad datu

parsiititaja kompetenta iestade attiecigi informe datu saneémeju iestadi.

3. Katra Ligumslédzgja puse nodrosina, ka kompetenta sanémgja iestade ievero jebkurus
ierobezojumus attieciba uz piekluvi personas datiem vai to turpmaku izmantoSanu, ko noradijusi

parsititaja kompetenta iestade, ka aprakstits 2. punkta.

4.  Katra Ligumslédzgja puse nodrosina, ka tas kompetentas iestades isteno atbilstigus tehniskus
un organizatoriskus pasakumus ta, lai varétu pieradit, ka datu apstrade atbildis §im noligumam un

ka ir aizsargatas attiecigo datu subjektu tiesibas.

5. Katra Ligumslédzgja puse nodrosina, ka tas kompetentas iestades neparsiita personas datus,
kas ieguti, klaji parkapjot cilvektiesibas, kuras atzitas ar Ligumslédz&jam pusém saistosam
starptautisko tiestbu normam. Katra Ligumslédzgja puse nodroSina, ka sanemtos personas datus
neizmanto, lai pieprasttu, piespriestu vai izpilditu navessodu vai jebkada veida spidzinaSanu vai citu

nezeligu, necilvécigu vai pazemojosu ricibu vai sodu.

6.  Katra Ligumslédzgja puse nodroSina, ka tiek registréta visa personas datu parsiitisana saskana

ar So noligumu un §adas parsiitiSanas noliiks vai noliki.
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5. PANTS

Ipasas personas datu kategorijas un dazadas datu subjektu kategorijas

1.  Personas datus attieciba uz noziedzigos nodarijumos cietusam personam, lieciniekiem vai
citam personam, kas var sniegt informaciju par noziedzigiem nodarijjumiem, vai personam, kas
jaunakas par 18 gadiem, ir aizliegts parsiitit un talak apstradat, ja vien atseviskos gadijumos sada
parsiitiSana nav noteikti nepiecieSama un samériga, lai noverstu vai apkarotu noziedzigu

nodarijumu.

2. Tadu personas datu parsiitiSana un talaka apstrade, kas atklaj rasi vai etnisko izcelsmi,
politiskos uzskatus, religisko vai filozofisko parliecibu vai dalibu arodbiedribas, genétiskos datus,
biometriskos datus noliika veikt fiziskas personas unikalu identifikaciju vai datus par veselibu, vai
datus par fiziskas personas dzimumdzivi vai seksualo orientaciju, ir atlauta tikai tad, ja atseviskos
gadijumos tas ir absolliti nepiecieSams, ka arT ir sam&rigi, lai noverstu vai apkarotu noziedzigu

nodarfjumu, un ja minétie dati, iznemot biometriskos datus, papildina citus personas datus.

3. Ligumslédzgjas puses nodro$ina, ka uz personas datu apstradi saskana ar §a panta 1. un
2. punktu attiecas pienacigi aizsardzibas pasakumi, kas nodroSina aizsardzibu pret konkrétajiem
saistitajiem riskiem, tostarp piekluves ierobeZojumi, datu drosibas pasakumi 19. panta nozimé un

talakas parstitiSanas ierobeZojumi saskana ar 7. pantu.
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6. PANTS
Personas datu automatizg&ta apstrade

Lémumi, kuru pamata ir tikai to personas datu automatizeta apstrade, ar kuriem notiek apmaina,
tostarp profilésana, kas var radit nelabvéeligas tiesiskas sekas datu subjektam vai biitiski ietekmét
vinu, ir aizliegti, ja vien tas nav atlauts tiesibu aktos, lai noverstu vai apkarotu noziedzigu
nodarijumu, un ar atbilstoSiem datu subjekta tiesibu un brivibu aizsardzibas pasakumiem, tostarp
vismaz tiesibam panakt cilvéka iejauksanos.

7. PANTS

Sanemto personas datu talaka parsutiSana

1. Brazilija nodroSina, ka tas kompetentas iestades saskana ar So noligumu sanemtos personas

datus citam Brazilijas iestadém parsiita tikai tad, ja:

a)  Eiropols ir ieprieks devis skaidru atlauju;

b)  talakas parsttiSanas noltks vai noliki ir tadi pasi ka Eiropola veiktas parsiitiSanas sakotné&jais

noliks vai noluki; un

c) talakai parsiitiSanai piem&ro tos pasus nosacijumus un aizsardzibas pasakumus, ko pieméro

sakotngjai parsiitiSanai.
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Neskarot 4. panta 2. punktu, §2 punkta pirmas dalas a) apakSpunkta noteikta prasiba nav jaizpilda, ja

sanéméja iestade pati ir Brazilijas kompetenta iestade.

2. Savieniba nodroSina, ka Eiropols parsiita saskana ar §o noligumu sanemtos personas datus

Savienibas iestadém, kas nav uzskaititas III pielikuma, tikai tad, ja:

a)  Brazilija ir ieprieks devusi skaidru atlauju;

b)  talakas parsttiSanas noliks vai noliki ir tadi pasi ka Brazilijas veiktas parsttiSanas sakotng&jais

noltks vai nolaki; un

c) talakai parsiitiSanai pieméro tos paSus nosacijumus un aizsardzibas pasakumus, ko piem&ro

sakotngjai parsiitiSanai.

Neskarot 4. panta 2. punktu, $a punkta pirmas dalas a) apaksSpunkta noteikta prasiba nav jaizpilda, ja

sanémgja iestade ir viena no III pielikuma uzskaititajam strukttiram vai iestadém.
3. Brazilija nodroS$ina, ka personas datu, ko tas kompetentas iestades sanémusas saskana ar So
noligumu, talaka parsiitiSana tre$as valsts iestadem vai starptautiskai organizacijai ir aizliegta, ja

vien nav izpilditi §adi nosacijumi:

a)  Eiropols ir ieprieks devis skaidru atlauju;
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b)  talakas parsttiSanas noliks vai noliki ir tadi pasi ka Eiropola veiktas parsiitiSanas sakotn€jais

noliks vai nolaki; un

c) talakai parsiitiSanai pieméro tos pasus nosacijumus un aizsardzibas pasakumus, ko pieméro

sakotngjai parsttisanai.

4.  Eiropols saskana ar 3.a punktu var pieskirt atlauju talakai parsttiSanai tresas valsts iestadei vai
pietiekamibu, starptautisks noligums, kas nodrosina atbilstigus aizsardzibas pasakumus attieciba uz
personu tiestbam uz privatas dzives un pamattiesibu un brivibu aizsardzibu, sadarbibas noligums
vai jebkads cits juridiskais pamats personas datu parsiitiSanai Eiropola regulas nozimé, kas attiecas

uz talaku parsttisanu.

5. Savieniba nodroSina, ka personas datu, ko Eiropols sanémis saskana ar So noligumu, talaka
parsiitiSana treso valstu iestadém vai starptautiskai organizacijai ir aizliegta, ja vien nav izpilditi
$adi nosacijumi:

a)  Brazilija ir ieprieks devusi skaidru atlauju;

b)  talakas parsutiSanas noltiks vai noluki ir tads pats ka Brazilijas veiktas parsiitiSanas

sakotngjais noliiks vai noliiki; un

c) talakai parsiitiSanai pieméro tos pasus nosacijumus un aizsardzibas pasakumus, ko pieméro

sakotngjai parsiitiSanai.
6.  Piemérojot So pantu, 5. pantd min&to Tpaso kategoriju personas datu talaka parsiitiSana ir

atlauta tikai tad, ja Sada talaka parsttiSana ir absoliiti nepiecieSama un samériga atseviskos

gadijumos, kas attiecas uz noziedzigiem nodarjjumiem.
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1.

8. PANTS

Piekluves tiesibas

Ligumslédzgjas puses nodrosina datu subjektam tiesibas sapratigos terminos sanemt

informaciju par to, vai personas dati, kas uz vinu attiecas, tiek apstradati saskana ar So noligumu,

un, ja tas ta ir, pieklait vismaz $adai informacijai:

a)

b)

2.

apstiprinajums tam, vai dati, kas uz vinu attiecas, tiek vai netiek apstradati;

informacija vismaz par apstrades darbibas noliiku vai noliikiem, attiecigajam datu kategorijam

un attieciga gadijuma sanémgéjiem vai sanéméju kategorijam, kam datus izpauz;

informacija par to, ka ir tiesibas kompetentajai iestadei prasit personas datu labosanu vai

dze€sanu, vai ar datu subjektu saistitu personas datu apstrades ierobezosanu;

norade uz apstrades juridisko pamatu;

paredzamais laikposms, cik ilgi personas dati tiks glabati, vai, ja tas nav iesp€jams, krit€riji,

ko izmanto minéta laikposma noteikSanai;

pazinojums saprotama veida par personas datiem, kurus apstrada, un par jebkuru pieejamo

informaciju par So datu avotiem.

Gadijumos, kad tiek 1stenotas piekluves tiesibas, ieverojot 1. punktu, pirms galiga Iémuma

pienemsanas par piekluves pieprasijumu notiek rakstiska nesaistoSa apsprieSanas ar Ligumslédzeju

pusi, kura parsiita datus.
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3.  Ligumslédzgjas puses var paredzet, ka informacijas sniegSanu, atbildot uz jebkuru
pieprasijumu saskana ar 1. punktu, atliek, atsaka vai ierobezo, ja un kamér $ada kaveésanas,
atteikums vai ierobezojums ir nepiecieSams un samerigs pasakums, nemot véra datu subjekta

pamattiesibas un intereses, lai:

a)  nodroSinatu, ka netiek apdraudéta kriminalizmekl&$ana un kriminalvajasana;

b)  aizsargatu treSo personu tiesibas un brivibas; vai

c)  aizsargatu valsts droSibu un sabiedrisko kartibu vai nepielautu noziegumus.

4.  Ligumsledzgjas puses nodrosina, ka kompetenta iestade, kura sanémusi pieprasijumu,
rakstiski informé datu subjektu par visiem kav&jumiem, piekluves atteikumiem vai ierobezojumiem
un to iemesliem. Mingtos iemeslus var nemingt, ja un ciktal tas apdraud&tu kaveésanas, atteikuma vai
ierobezojuma merki saskana ar 3. punktu. Kompetenta iestade inform€ datu subjektu par iesp&ju
iesniegt siidzibu attiecigajam uzraudzibas iestadém un par citiem pieejamajiem administrativajiem
un juridiskajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas paredzéti Ligumslédz&ju pusu attiecigaja

tiesiskaja regul&juma.
9. PANTS
Tiesibas uz datu laboSanu, dz&Sanu un piekluves ierobeZoSanu
1.  Ligumslédzgjas puses nodroSina, ka datu subjektam ir tiesibas uz to, lai kompetentas iestades
labotu neprecizus personas datus, kas parsiititi saskana ar So noligumu. Nemot véra apstrades

noliiku vai noliikus, tas ietver tiesibas uz to, lai nepilnigi personas dati, kas parsititi saskana ar

noligumu, tiktu precizeéti.

EU/BR/lv 14



2. Labosana ietver tadu personas datu dz€Sanu, kas vairs nav vajadzigi noliikam vai noliikiem,

kadam(-iem) tos apstrada.

3.  Ligumslédzgjas puses var paredzg&t apstrades ierobezoSanu, nevis personas datu dzesanu, ja ir

pamatots iemesls uzskatit, ka $ada dz&Sana varétu ietekmét datu subjekta likumigas intereses.

4.  Kompetentas iestades viena otru informe par pasakumiem, kas veikti saskana ar 1., 2. un
3. punktu. Kompetenta sanéméja iestade labo, dzes §adus datus vai ierobezo to apstradi saskana ar

parsititajas kompetentas iestades ricibu.

5. Ligumslédzgjas puses paredz, ka kompetenta iestade, kas sanémusi pieprasijumu, bez lickas
kaveSanas un jebkura gadijuma tris ménesu laika péc pieprasijuma sanemsanas saskana ar 1. vai
2. punktu rakstiski inform€ datu subjektu, ka dati par datu subjektu ir laboti, dzesti vai to apstrade ir

tikusi ierobezota.

6.  Ligumslédzgjas puses nodrosina, ka kompetenta iestade, kas sanémusi pieprasijumu, bez
nepamatotas kavesanas un jebkura gadijuma tris ménesu laika pec pieprasijuma sanemsanas
rakstiski informé& datu subjektu par jebkadu atteikumu veikt labojumus, dz&Sanu vai jebkadu
apstrades ierobezoSanu, par §ada atteikuma iemesliem un par iesp&ju iesniegt stidzibu attiecigajam
uzraudzibas iestadém un par citiem pieejamiem administrativas un tiesiskas aizsardzibas lidzekliem,

kas paredzeti Ligumsleédz€ju pusu attiecigaja tiesiskaja reguléjuma.
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10. PANTS

Personas datu aizsardzibas parkapuma pazinosana attiecigajam iestadém

1.  Ligumslédzgjas puses nodrosina, ka personas datu aizsardzibas parkapuma gadijuma, kas
ietekm@ personas datus, kuri parsititi saskana ar noligumu, attiecigas kompetentas iestades
nekav€joties pazino viena otrai, ka arT to attiecigajam uzraudzibas iestadém par min€to personas

datu aizsardzibas parkapumu, un veic pasakumus, lai mazinatu ta iesp&jamas nelabvéligas sekas.

2. Pazinojuma vismaz:

a)  apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma raksturu, tostarp, ja iesp&jams, attiecigo datu

subjektu kategorijas un skaitu un attiecigo personas datu ierakstu kategorijas un skaitu;

b)  apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma iesp&jamas sekas;

c)  apraksta pasakumus, ko kompetenta iestade veikusi vai ierosinajusi veikt, lai risinatu personas
datu aizsardzibas parkapuma jautajumu, tostarp pasakumus, lai mazinatu ta iesp&jamas

nelabveligas sekas.

3. Javisu prasito informaciju nav iespgjams sniegt viena reizg, to var sniegt pa dalam. AtlikuSo

informaciju sniedz bez turpmakas liekas kavesanas.

4.  Ligumslédzgjas puses nodrosina, ka to attiecigas kompetentas iestades dokumente visus
personas datu aizsardzibas parkapumus, kas ietekm@ personas datus, kuri parsititi saskana ar So
noligumu, tostarp faktus, kas saistiti ar personas datu aizsardzibas parkapumu, ta sekas un veiktos
korektivos pasakumus, tadgjadi laujot to attiecigajai uzraudzibas iestadei parbaudit atbilstibu

piem&rojamajam juridiskajam prasibam.
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11. PANTS

Datu subjekta informé&Sana par personas datu aizsardzibas parkapumu

1.  Ja 10. panta minétais personas datu aizsardzibas parkapums varétu nopietni un nelabvéligi
ietekm@t datu subjekta tiesibas un brivibas, Ligumslédzgjas puses paredz, ka to attiecigas
kompetentas iestades bez liekas kavéSanas pazino datu subjektam par personas datu aizsardzibas

parkapumu.

2. Pazinojuma datu subjektam, ieverojot 1. punktu, ja iesp&ams, apraksta personas datu
aizsardzibas parkapuma biitibu, iesaka pasakumus, ar ko mazinat personas datu aizsardzibas
parkapuma iesp€jamas nelabveéligas sekas, un norada kontaktpunkta nosaukumu un

kontaktinformaciju, kur var iegit plasaku informaciju.

3. Sapanta 1. punkta mingtais pazinojums datu subjektam nav jasniedz, ja:

a)  uz personas datiem, uz kuriem attiecas parkapums, attiecas atbilstigi tehnologiskie
aizsardzibas pasakumi, kas padara datus neatSifréjamus jebkurai personai, kurai nav piekluves

tiestbu miné&tajiem datiem;

b)  ir veikti turpmaki pasakumi, kas nodroSina, ka datu subjektu tiesibas un brivibas, visticamak,

vairs netiks biitiski ietekmétas; vai
c)  pazinoSana datu subjektam, ievérojot 1. punktu, biitu saistita ar nesamérigam pilém, seviski

iesaistito lietu skaita dél; $ada gadijuma ta vieta izmanto publisku sazinu vai lidzigu

pasakumu, ar ko datu subjekti tiek informéti vienlidz efektiva veida.
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4.  PazinoSanu datu subjektam, ievérojot 1. punktu, var atlikt, ierobeZot vai neveikt, ja Sada

pazinoSana varétu:
a)  trauc@t oficialas vai juridiskas parbaudes, izmekléSanas vai procediiras;

b)  kaitét noziedzigu nodarijjumu novérsanai, atklasanai, izmekl&Sanai un sauksanai pie atbildibas

par tiem vai kriminalsodu izpildei, sabiedriskai kartibai vai valsts drosibai;
c) ietekm@t treSo personu tiesibas un brivibas;

ka arT gadijuma, ja tas ir nepiecieSams un samerigs pasakums, pienacigi nemot veéra attieciga datu

subjekta likumigas intereses.
12. PANTS
Personas datu glabasana, parskatiSana, labosana un dzéSana

1.  Ligumslédzgjas puses paredz atbilstigus terminus, kas janosaka saskana ar So noligumu
sanemto personas datu glabasanai vai personas datu glabaSanas nepiecieSamibas periodiskai
parskatiSanai, lai personas datus glabatu tikai tik ilgi, cik tas ir nepiecieSams noltikam vai nolikiem,

kadam(-iem) tos parsiita.

2. Jebkura gadijuma vajadzibu turpinat personas datu glabasanu parskata ne velak ka tris gadus
péc personas datu parsiitiSanas, un, ja nav pienemts pamatots un dokumentéts [émums par personas

datu turpmaku glabasanu, Sos datus automatiski dzes péc trim gadiem.
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3.  Jakompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka personas dati, ko ta ieprieks parsiitijusi, ir
nepareizi, neprecizi vai vairs nav aktuali vai tos nebiitu vajadzgjis parsiitit, ta informé sanéméju
kompetento iestadi, kura labo vai dz&$ minétos datus, un par to pazino parsiititajai kompetentajai

1estadeli.

4.  Jakompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka tas iepriek$ sanemtie personas dati ir
nepareizi, neprecizi vai vairs nav aktuali vai tos nebiitu vajadzgjis parsitit, ta informe parsutitaju
kompetento iestadi, kas informe par savu nostaju $aja jautajuma. Ja parsiititaja kompetenta iestade
secina, ka personas dati ir nepareizi, neprecizi, vairs nav aktuali vai nebiitu bijusi japarsiita, ta
inform& sanémé&ju kompetento iestadi, kura labo vai dz&§ min&tos datus, un par to pazino

parsititajai kompetentajai iestadei.
13. PANTS
Registrésana un dokumentésana
1.  Ligumslédzgjas puses paredz registra ierakstu vai dokumentacijas glabasanu par personas
datu vakSanu, parveidoSanu, piekluvi, izpauSanu (tostarp talaku parsiitiSanu), kombin&Sanu un
dzesanu.
2. Registra ierakstus vai dokumentaciju, ka minéts 1. punkta, péc pieprasijuma dara pieejamus

attiecigajai uzraudzibas iestadei, lai parbauditu apstrades likumibu, veiktu pasuzraudzibu un

nodroSinatu datu pienacigu integritati un drosibu.
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1.

14. PANTS

Uzraudzibas iestade

Katra Ligumslédz€ja puse nodroSina, ka pastav par datu aizsardzibu atbildiga publiska iestade

(uzraudzibas iestade), kas neatkarigi parrauga jautajumus, kuri skar personu tiesibas uz privato

dzivi, tostarp valsts noteikumus, kas attiecas uz noligumu, lai aizsargatu fizisku personu

pamattiesibas un brivibas saistiba ar personas datu apstradi. Ligumslédzgjas puses pazino viena

otrai, kuru iestadi katra no tam nozime par uzraudzibas iestadi.

2.

b)

d)

Ligumsledzgjas puses nodrosina, ka katra(-i) uzraudzibas iestade(-i):
rikojas pilnigi neatkarigi, pildot savus uzdevumus un istenojot savas pilnvaras; darbojas bez
argjas ietekmes un neliidz un nepienem noradijumus; ir noteikts pilnvaru termins tas

locekliem, tostarp aizsardzibas pasakumi pret patvaligu atcelSanu;

ir cilv@kresursi, tehniskie un finansu resursi, telpas un infrastruktiira, kas vajadzigi efektivai

tas uzdevumu veiksanai un pilnvaru Istenosanai;

ir efektivas izmekléSanas un iejaukSanas pilnvaras, lai parraudzitu tas uzraudzitas struktiiras

un iesaistitos tiesas procesos;

ir pilnvaras izskatit fizisku personu stidzibas par to, ka tas uzraudziba esoSas kompetentas

iestades izmanto vinu personas datus.
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15. PANTS
Tiestbu aizsardziba administrativa karta un tiesa
1.  Datu subjektiem ir tiesibas uz efektivu administrativo un tiesisko aizsardzibu par Saja

noliguma atzito tiesibu un aizsardzibas pasakumu parkapumiem, kas izriet no vinu personas datu

apstrades. Ligumslédzgjas puses pazino viena otrai par valsts tiesibu aktiem, attieciba uz kuriem tas

uzskata, ka tie nodroSina $aja panta garantétas tiesibas.

2. Tiesibas uz administrativo un tiesisko aizsardzibu, ka mingts 1. punkta, ietver tiesibas uz
kompensaciju par jebkadu datu subjektam nodaritu kaitgjumu.
III NODALA
NEPERSONDATU APMAINA
16. PANTS
Datu aizsardzibas principi attieciba uz nepersondatiem
1. Katra Ligumslédzgja puse nodroSina, ka nepersondati, ar kuriem apmainas saskana ar So

noligumu, tiek apstradati godpratigi un likumigi un tada veida, kas nodroSina nepersondatu

pienacigu droSibu.
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2. Datu parsiititaja kompetenta iestade nepersondatu parsiitiSanas bridi var visparigi vai konkré&ti
noradit jebkadus ierobezojumus attieciba uz piekluvi tiem vai to izmantoSanu, tostarp attieciba uz to
talaku parsiitiSanu, dz&Sanu vai iznicinasanu p&c noteikta laika vai to turpmaku apstradi. Ja $adu
ierobezojumu nepiecieSamiba kliist acimredzama p&c tam, kad nepersondati ir sniegti, tad datu

parsiititaja kompetenta iestade attiecigi informe datu saneémeju iestadi.

3. Katra Ligumslédzgja puse nodrosina, ka kompetenta sanémgja iestade ievero jebkurus
ierobezojumus attieciba uz piekluvi nepersondatiem vai to turpmaku izmantoS$anu, ko noradijusi

parsititaja kompetenta iestade, ka aprakstits 2. punkta.
4.  Katra Ligumslédzgja puse nodrosina, ka tas kompetentas iestades neparsiita nepersondatus,
kas ieguti, klaji parkapjot cilvektiesibas, kuras atzitas ar Ligumslédz&jam pusém saistosam
starptautisko tiestbu normam. Katra Ligumslédzgja puse nodrosina, ka sanemtos nepersondatus
neizmanto, lai pieprasttu, piespriestu vai izpilditu navessodu vai jebkada veida spidzinaSanu vai citu
nezeligu, necilvécigu vai pazemojosu ricibu vai sodu.

17. PANTS

Sanemto nepersondatu talaka parsiitiSana

1. Brazilija nodroSina, ka tas kompetentas iestades saskana ar So noligumu sanemtos

nepersondatus parsiita citam Brazilijas iestadém vai treSo valstu iestadeém, vai starptautiskai

a)  Eiropols ir ieprieks devis skaidru atlauju;
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b)  talakai parsiitiSanai pieméro tos pasus nosacijumus un aizsardzibas pasakumus, ko pieméro

sakotng&jai parsitiSanai.

Neskarot 16. panta 2. punktu, §a punkta pirmas dalas 1. punkta a) apakSpunkta noteikta prasiba nav

jaizpilda, ja saneémgéja iestade pati ir Brazilijas kompetenta iestade.

2. Savieniba nodrosina, ka Eiropols saskana ar $o noligumu sanemtos nepersondatus parsiita
citam Savienibas struktiiram vai treSo valstu iestadém, vai starptautiskai organizacijai, kas nav
uzskaititas III pielikuma, tikai tad, ja:

a)  Brazilija ir ieprieks devusi skaidru atlauju;

b)  talakai parsiitiSanai pieméro tos pasus nosacijumus un aizsardzibas pasakumus, ko pieméro

sakotng&jai parsttisanai.

Neskarot 16. panta 2. punktu, §a punkta pirmas dalas 1. punkta a) apakSpunkta noteikta prasiba nav

jaizpilda, ja saneémgéja iestade ir viena no III pielikuma uzskaititajam struktiiram vai iestadém.
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IV NODALA
KOPIGI NOTEIKUMI PAR PERSONAS DATU
UN NEPERSONDATU APMAINU
18. PANTS
Datu avota ticamibas un datu precizitates novert€jums

1.  Kompetentas iestades iesp&ju robezas un velakais datu parsitiSanas bridi norada $a noliguma
ietvaros parsitito datu avota ticamibu, izmantojot Sadus apzim&jumus saskana ar to attiecigajiem
kritérijiem:

a)  “(A)”,janav Saubu par avota autentiskumu, uzticamibu un kompetenci vai ja datus ir sniedzis

avots, kurs ieprieks visos gadijumos ir apstiprindjies ka ticams;

b)  “(B)”, ja datus ir sniedzis avots, no kura sanemta informacija vairuma gadijumu ir

apstiprinajusies ka ticama;

c) “(C)”,jainformaciju ir sniedzis avots, no kura sanemta informacija vairuma gadijumu ir

izradijusies neuzticama;

d)  “(X)”,ja avota ticamibu nav iesp&jams izvertet.
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2. Kompetentas iestades iesp&ju robezas un velakais datu parsiitiSanas bridi norada datu

ticamibu, izmantojot $adus apzZim&jumus saskana ar to attiecigajiem krit€rijiem:

a)  “(1)” datiem, par kuru precizitati parsutiSanas bridi Saubu nav;

b)  “(2)” datiem, kas ir zinami personigi to avotam, bet nav personigi zinami amatpersonai, kas to

nodod talak;

¢)  “(3)” datiem, kas nav zinami personigi to avotam, bet ko apstiprina cita jau registréta

informacija;

d)  “(4)” datiem, kas nav zinama personigi to avotam un ko nav iesp&jams apstiprinat.

3. Jadatu sanéméja kompetenta iestade, pamatojoties uz tas riciba jau esoSo informaciju, secina,
ka nosttitajas kompetentas iestades sniegto datu vai to avota novert€§jumam, kas veikts saskana ar

1. un 2. punktu, ir nepiecieSams labojums, ta informé minéto kompetento iestadi un censas vienoties
par novértgjuma grozijumu. Datu sanémgéja kompetenta iestade bez §adas vieno$anas nemaina

sanemto datu vai tas avota noveértgjumu.
4.  Javiena kompetenta iestade sanem datus bez novert€juma, ta censas, cik vien tas iespgjams
un ja iesp&jams, vienojoties ar datu parsiititaju kompetento iestadi, novertét avota uzticamibu vai

datu precizitati, pamatojoties uz tas riciba jau esos$o informaciju.

5. Janevar veikt ticamu novertgjumu, datus izverteé attiecigi saskana ar 1. punkta d) apakSpunktu

vai 2. punkta d) apakSpunktu.
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19. PANTS

Datu droSiba

1.  Ligumslédzgjas puses nodrosSina, ka saskana ar So noligumu parsititos datus apstrada ta, lai

nodro§inatu pienacigu datu drosibu.
2. Ligumslédzgjas puses nodrosina tehnisku un organizatorisku pasakumu istenoSanu, lai
aizsargatu datus, ar kuriem apmainas saskana ar So noligumu. Eiropols un Brazilijas kompetentas

iestades sikak nosaka $adu pasakumu Tstenosanu.

3. Attieciba uz datu automatiz€tu apstradi Ligumslédzgjas puses nodroSina tadu pasakumu

istenoSanu, kas paredzeti, lai:

a) liegtu nepilnvarotam personam piekluvi apstrades iekartam, kuras izmanto datu apstradei

(iekartu piekluves kontrole);

b)  noverstu nesankciongtu datu nolasiSanu, kop&sanu, grozisanu vai datu nes€ju iznemsanu (datu

nesgju kontrole);

c) novérstu datu nesankcionétu ievadiSanu, ka arT liegtu saglabato datu nesankcioné&tu apskati,

groziSanu vai dz&Sanu (glabasanas kontrole);

d) liegtu izmantot automatizetas apstrades sist€mas nepilnvarotam personam, izmantojot datu

komunikacijas iekartas (lietotaju kontrole);
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g)

h)

)

k)

nodroSinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas izmantot apstrades automatizetu sist€ému, ir
piekluve tikai tiem datiem, uz kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas (datu piekluves

kontrole);

nodroSinatu, ka ir iesp&jams parbaudit un noteikt, kuram organizacijam dati ir vai var tikt

parsiititi, izmantojot datu komunikacijas iekartas (komunikacijas kontrole);

nodroSinatu, ka ir iesp&jams parbaudit un noteikt, kadi dati ir ievaditi datu apstrades

automatiz€tajas sisteémas, ka ar1 ievadisanas laiku un ievaditaju (ievades kontrole);

nodrosinatu, ka ir iesp&jams parbaudit un noteikt, kuri darbinieki ir piekluvusi datiem, kadiem

datiem ir pieklats un kura laika (piekluves registrs);

nodrosinatu to, ka datu parsiitiSanas un datu nes€ju transportésanas laika nav iesp&jama datu

neatlauta lasi$ana, kop@Sana, grozisana vai dz&Sana (datu parvesanas kontrole);
nodrosinatu, ka trauc€jumu gadijuma uzstaditas sist€mas var nekavgjoties atjaunot (atgiiSana);
nodroSinatu, ka sistéma funkcioné bez kliidam, par kliidu paradiSanos darbibas nekavejoties

zino (droSums) un saglabatie dati nevar tikt sabojati sist€émas darbibas trauc€jumu dél

(integritate).
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V NODALA

STRIDI

20. PANTS
Stridu iz8kirSana

Visus stridus, kas var rasties saistiba ar noliguma interpretaciju, piemeérosanu vai istenosanu, un
visus ar tiem saistitos jautajumus risina, apspriezoties un vedot sarunas starp Ligumslédzgjam

Pusém, noliika panakt savstarp€ji pienemamu risinajumu.

21. PANTS
ApturéSanas klauzula

1. Jano $a noliguma izrietoSie pienakumi netiek pilditi, jebkura Ligumslédzgja Puse var dalgji
vai pilniba uz laiku apturet §a noliguma darbibu, par to rakstiski pazinojot otrai Ligumslédzgjai
pusei, izmantojot diplomatiskos kanalus. Sadu rakstveida pazinojumu iesniedz tikai péc tam, kad
Ligumslédz€jas puses ir pienacigi ilgi apspriedusas, tacu nav panakusas atrisinajumu, un darbibas
apturéSana stajas speka 20. diena péc sada pazinojuma sanemsanas dienas. Apturosa Ligumsleédzeja
puse var atcelt $adu apturéSanu, par to rakstiski pazinojot otrai Ligumslédzgjai pusei. Darbibas

apturéSanu atcel nekavéjoties péc $ada pazinojuma sanemsanas.
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2. Neatkarigi no jebkuras $a noliguma apturéSanas personas datus un nepersondatus, uz kuriem
attiecas $a noliguma darbibas joma un kuri parsttiti pirms $a noliguma aptur&Sanas, turpina

apstradat saskana ar So noligumu.

22. PANTS

Noliguma izbeigSana

1. Jebkura no Ligumsleédz€jam pusém jebkura laika var izbeigt So noligumu, iesniedzot rakstisku
pazinojumu ar diplomatisko kanalu starpniecibu. IzbeigSana stajas spéka tris ménesus pec

pazinojuma sanemsanas dienas.

2. Jakada no Ligumslédzgjam pusém pazino par izbeigSanu saskana ar So pantu, Ligumslédzgjas
puses izlemj, kadi pasakumi ir vajadzigi, lai nodroSinatu, ka sadarbiba, kas uzsakta saskana ar So
noligumu, tiek pienacigi noslégta. Jebkura gadijuma attieciba uz visiem personas datiem un visiem
nepersondatiem, kas iegtti, sadarbojoties saskana ar So noligumu, pirms tas zaudé€ speku,
Ligumslédzgjas puses nodrosina, ka aizsardzibas Itimenis, saskana ar kuru personas dati un

nepersondati tika parsiititi, tiek saglabats péc izbeigSanas staSanas speka.
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VINODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

23. PANTS
Saistiba ar citiem starptautiskiem instrumentiem
Sis noligums neskar un citadi neietekm@ tiesibu normas attieciba uz informacijas apmainu, ko

paredz jebkurs savstarpgjas tiesiskas palidzibas noligums, jebkurs cits sadarbibas noligums vai

vienoSanas, vai tiesibaizsardzibas sadarbibas noligums par informacijas apmainu starp Braziliju un

jebkuru Savienibas dalibvalsti.

24. PANTS
Klasificétas informacijas apmaina

Vajadzibas gadijuma saskana ar So noligumu Eiropols un Brazilijas kompetentas iestades nosaka

klasificétas informacijas apmainas kartibu.
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25. PANTS

Publiskas piekluves pieprasijumi

Pieprasijumus par publisku piekluvi dokumentiem, kas satur personas datus vai nepersondatus, kuri
parsititi saskana ar So noligumu, iesp&jami driz iesniedz parsititajai Ligumsledzgjai pusei, lai

apspriestos ar to.

26. PANTS

Valsts kontaktpunkti un sadarbibas koordinatori

1. Brazilija izraugas valsts kontaktpunktu Brazilijas Federalaja policija, kas darbojas ka
centralais kontaktpunkts starp Eiropolu un Brazilijas kompetentajam iestadem. Brazilija pazino ES

par izraudzito valsts kontaktpunktu.

2. Brazilija nodrosina, ka valsts kontaktpunkts ir nepartraukti pieejams visu diennakti septinas

dienas nedéela.

3. Lai veiktu jebkadu tieSu informacijas apmainu starp Eiropolu un citam Brazilijas
kompetentajam iestadeém, kas notiek tikai saistiba ar konkrétam operacijam, ir jasanem valsts

kontaktpunkta ieprieks$€ja neparprotama atlauja.

4.  Eiropols un Brazilija var uzlabot $aja noliguma noteikto sadarbibu, Brazilijai nosiitot vienu
vai vairakus sadarbibas koordinatorus. Eiropols var nosiitit vienu vai vairakus sadarbibas
koordinatorus uz Braziliju. Sadarbibas koordinatoru uzdevumus, skaitu un saistitas izmaksas nosaka

Eiropols un Brazilijas Federala policija.
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27. PANTS
Drosa sakaru linija

Personas datu un nepersondatu apmainas starp Eiropolu un Brazilijas kompetentajam iestadem
noliikos izveido drosu sakaru Iniju. Par drosas sakaru linijas izveides, TstenoSanas, izmaksu un
darbibas kartibu nosaka Eiropols un Brazilijas Federala policija.
28. PANTS
Izdevumi
Ligumsledzgjas puses nodrosina, ka kompetentas iestades pasas sedz savus izdevumus, kas rodas,
stenojot $o noligumu, ja vien Eiropols un Brazilijas Federala policija nenosaka citadi.
29. PANTS

Pazinojums par TstenoSanu

1.  Katra Ligumsledzgja puse nodroSina, ka tas kompetentas iestades dara publiski pieejamu
dokumentu, kura saprotama veida ir izklastiti noteikumi par saskana ar So noligumu parsitito

personas datu apstradi, tostarp par pieejamajiem lidzekliem datu subjektu tiesibu istenosanai. Katra

Ligumslédz€ja puse nosiita otrai Ligumslédzgjai pusei minéta dokumenta kopiju.
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2. Jatas vél nav izdarits, katra Ligumslédzgja puse nodroS$ina, ka kompetentas iestades pienem
noteikumus, kuros precizg, ka praksé tiks panakta atbilstiba noteikumiem par $a noliguma ietvaros
parsiitito personas datu apstradi. Katra Ligumslédzgja puse nosiita So noteikumu kopiju otrai

Ligumslédz€jai pusei un attiecigajam uzraudzibas iestadém.

3.  Ligumslédzgjas puses sniedz pazinojumus, ieverojot 14. panta 1. punktu, 15. panta 1. punktu,
26. panta 1. punktu, 29. panta 1. punktu un 29. panta 2. punktu, ar diplomatisko kanalu starpniecibu

viena verbalnota.
30. PANTS

Stasanas speka un piemé&rosana
1.  Ligumslédzgjas puses apstiprina So noligumu saskana ar savam procedtram.
2. Sis noligums stajas speka diena, kad sanemts pédgjais rakstiskais pazinojums, ar kuru
Ligumslédzgjas puses, izmantojot diplomatiskos kanalus, viena otrai ir pazinojusas, ka 1. punkta
minétas procediiras ir pabeigtas.
3. Lai S0 noligumu varétu piemérot, otrai Ligumslédzgjai pusei ir japienem 29. panta 3. punkta
minétie Ligumslédzg&jas puses pazinojumi, izmantojot diplomatiskos kanalus. So noligumu sak
piemérot pirmaja diena péc dienas, kad sanemts pedejais 29. panta 3. punkta min€to pazinojumu
apstiprinajums.
4.  No $a noliguma pieméroSanas dienas Ligumslédzgjas puses nodroSina, ka nekavéjoties tiek

atcelti jebkuri citi juridiskie instrumenti, kas reglament€ sadarbibu starp Eiropolu un Brazilijas

kompetentajam iestadém.
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31. PANTS

Grozijums
1. So noligumu jebkura laika var grozit rakstiski, Ligumslédz&jam pusém savstarpgji vienojoties,
ar rakstisku pazinojumu, ar kuru apmainas ar diplomatisko kanalu starpniecibu. Grozijumi $aja
noliguma stajas speka saskana ar procediiru, kas paredz&ta 30. panta 1. un 2. punkta.
2. Sanoliguma pielikumus vajadzibas gadijuma var grozit, apmainoties ar diplomatiskam
notam. Sadi grozijumi stajas speka saskana ar 30. panta 1. un 2. punkta paredz&to juridisko
proceduru.
3. Ligumslédzgjas puses péc jebkuras Ligumslédzgjas puses pieprasijuma sak apsprieSanos par
$a noliguma vai ta pielikumu grozijumiem.

32. PANTS

ParskatiSana un izvertéSana

1.  Ligumslédzgjas puses kopigi parskata $a noliguma istenoSanu vienu gadu péc ta staSanas
speka un péc tam ar regulariem starplaikiem, ka arT papildus, ja to pieprasa kada no

Ligumslédz€jam pusém un par to ir pienemts kopigs lémums.

2. Ligumslédzgjas puses kopigi izverte So noligumu péc Cetriem gadiem péc ta piemerosanas

sakuma dienas.
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3.  Ligumslédzgjas puses ieprieks lemj par $§a noliguma istenoSanas parskatiSanas kartibu un
pazino viena otrai savu attiecigo grupu sastavu. Darba grupas veido attiecigie eksperti datu
aizsardzibas un tiesibaizsardzibas joma. Iev€rojot piem&rojamos tiesibu aktus, visiem parskatiSanas
dalibniekiem ir jaievéro apspriezu konfidencialitate un jabiit atbilstigam drosibas pielaidém.
ParskatiSanas veikSanas noltika Savieniba un Brazilija nodro$ina piekluvi attiecigajai

dokumentacijai, sisttmam un darbiniekiem.

33. PANTS
Autentiski teksti
Sis noligums ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
holandiesu, horvatu, igaunu, 1ru, italu, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu,
slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.

Ja starp $a noliguma tekstiem konstat€tas atSkiribas, noteicosais ir teksts anglu valoda.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So noligumu.

Eiropas Savienibas varda

Brazilijas Federativas Republikas varda
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I PIELIKUMS

NOZIEDZIBAS JOMAS

Noziedzigi nodarfjumi ir:

— terorisms,

— organiz&ta noziedziba,

— narkotiku nelikumiga tirdznieciba,

—  nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas darbibas,

— ar kodolvielam un radioaktivam vielam saistiti noziegumi,

—  nelegala imigrantu kontrabanda,

— cilveku tirdznieciba,

— ar mehaniskiem transportlidzekliem saistiti noziegumi,

— slepkaviba, smagi miesas bojajumi,

- cilveku organu un audu nelikumiga tirdznieciba,

— personu nolaupisana, nelikumiga brivibas atnemsana un kilnieku sagrabSana,
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rasisms un ksenofobija,

laupiSana un zadziba atbildibu pastiprinosos apstaklos,

kultiiras priekSmetu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba,

krapsSana,

noziegumi pret Savienibas finansialajam interesém,

ieksgjas informacijas launpratiga izmantosana un finansu tirgus manipulacija,

rekets un izspieSana,

izstradajumu viltoSana un piratisms,

administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba,

naudas un maksasanas lidzeklu viltoSana,

kibernoziegumi,

korupcija,

nelikumiga Saujamierocu, municijas un spragstvielu tirdznieciba,

apdraudéto dzivnieku sugu nelikumiga tirdznieciba,

EU/BR/I pielikums/lv 2



— apdraudéto augu sugu un Skirnu nelikumiga tirdznieciba,

— noziegumi pret vidi, tostarp kugu izraisits piesarnojums,

— hormonu un citu augSanas veicinataju nelikumiga tirdznieciba,

— seksuala vardarbiba un seksuala izmantoSana, tostarp materiali, kuros att€lota be&rnu

izmantoSana, un uzmaksanas b&rniem seksualos noliikos,
— genocids, noziegumi pret cilvéci un kara noziegumi.
Saja pielikuma mingtos noziegumu veidus noveérté Brazilijas kompetentas iestades saskana ar

Brazilijas tiesibu aktiem un Eiropols saskana ar piemérojamiem Eiropas Savienibas un tas

dalibvalstu tiesibu aktiem.
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IT PIELIKUMS

BRAZILIJAS KOMPETENTAS IESTADES

Brazilijas kompetentas iestades ir:

Brazilijas Federala policija

Statu un federalo apgabalu civila policija

Tieslietu un sabiedriskas droSibas ministrijas vienibas, kas ir atbildigas par noziedzigu nodarijjumu

noverSanu un apkaroSanu saskana ar Brazilijas tiesibu aktiem
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b)

I PIELIKUMS

SAVIENIBAS STRUKTURAS UN ES DALIBVALSTU IESTADES

Savienibas struktiiras:

kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas misijas/operacijas, kas attiecas tikai uz

tiesibaizsardzibas darbibam

Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF)

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira (Frontex)

Eiropas Centrala banka (ECB)

Eiropas Prokurattra (EPPO)

Eiropas Savienibas Agentiira tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust)

Eiropas Savienibas Intelektuala ipaSuma birojs (EUIPO)

Iestade nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas novérsanai

(AMLA)

iestades, kas saskana ar Eiropola regulas 2. panta a) punktu un 7. pantu Savienibas dalibvalstis

ir atbildigas par noziedzigu nodarijumu novérSanu un apkaroSanu.
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